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Congratulations.
You have made an excellent choice.
JULABO thanks you for the trust you have placed in us.

This operating manual is designed to familiarize you with the operation
of our units and their possible applications. Please read the operating
manual carefully.

Please call us if you have any questions about the operation of the unit
or about the operating manual.

> Contact:

JULABO GmbH
Eisenbahnstrasse 45
77960 Seelbach / Germany
Tel. +49 (0) 7823 /51-0
Fax +49 (0) 07823 / 2491
info.de@julabo.com
www.julabo.com

The JULABO quality management system

: | The standards for the development, production and distribution of
l“A\ “C"E‘ﬁ’-i‘.’ temperature control devices for laboratory and industry use satisfy the
P f) 0001 requirements of 1ISO 9001 and ISO 14001.

fm™ Sowen | pagictration certificate No. 01 100044846.

Unpacking and inspection

If the packaging is damaged or if you discover any concealed transport
damage when you have unpacked the devices and the accessories,
please notify the supplier in the form of a statement of damage.

B NOTICE _

The operating manual
e should be kept for future use.
e must be available to operating personnel at all times.
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1 CORIO® CD product overview

Immersion
circulator

for bath tanks up to
50 1.

Open bath
circulator

with high quality bath
tanks made of
transparent plastic or
stainless steel.

Bath circulator

for temperate control
in an internal bath or
an external
application.

Refrigerated
circulator

for standard
temperature control
and routine tasks.

2 Intended use

JULABO circulators are laboratory devices which are designed for the
temperature control of certain liquid media in a bath tank or with a

refrigeration unit. The bath fluids recommended by JULABO must be
used as tempering media.

Units with pump connections allow the tempering tasks to be carried out
in an external temperature control system.
JULABO circulators are not designed for the direct temperature control of
foods, semi-luxury foods and tobacco, or pharmaceutical and medical

products.

e Direct temperature control means unprotected contact between the
object and the tempering medium (bath fluid).

e The devices are not suitable for use in potentially explosive

environments.
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3 Description

>

o These circulators are operated via the splash-proof keypad. The

microprocessor technology allows the setpoint to be set, displayed
and saved using the temperature display LED.

o The PID temperature control automatically adjusts the heat supply to

the requirements in the bath.

e ATC - Absolute Temperature Calibration (1-point calibration)
e The pump function can be switched from internal to external

circulation by a simple switchover button.

e Safety equipment to IEC 61010-2-010:

- The excessive temperature protector is a safety device which
is independent of the control circuit whose value is set using
a tool (screwdriver).

- A float switch acts as the low level safety device. If these
safety devices trip, the heater and circulating pump are
completely shut down.

e Interfaces:

- CAN bus to communicate with the refrigeration machine
- USB connector to act as host to update and read data. USB device
for remote control.

NOTICE

It is important to follow these safety instructions to prevent personal
injury and property damage. These instructions apply in addition to the
safety instructions at your workstation.

It is essential that you read the user information hefore
starting the device.
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4 Explanation of safety information

The operating manual contains warnings to increase safety when using
the unit. The general warning sign, consisting of an equilateral triangle
surrounding an exclamation sign and reproduced in various signal
colors, is preceded by the signal words.

"Warning of a dangerous situation”.

The significance of the danger is classified with a signal word. Read the
instructions carefully and follow them.

ADANGER

This signal word designates a danger with a high level of risk which, if
it not prevented, will result in death or serious injury.

This signal word designates a danger with a medium level of risk
which, if it not prevented, may result in death or serious injury.

> B

ACAUTION

This signal word designates a danger with a low level of risk which, if it
not prevented, may result in minor or moderate injury.

NOTICE

Designates a possibly harmful situation. If it is not prevented, the
system or something near it may be damaged.

4.1 Explanation of other information

° BB

TIP
Your attention is drawn to something special by this.
Designates user tips and other useful information.

Dangers at second glance

Designates states which only occur after the start of an action and
could have been prevented if the warning had been heeded.

Informative note
Provides additional information.
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5 Safety instructions

It is important to follow these safety instructions to prevent personal
injury and property damage. These instructions apply in addition to
standard safety practices for working places.

It is essential that you read the user information before starting the
unit.

Place the unit on a flat surface and a mat made of non-flammable
material.

Do not start the unit if it is damaged or leaking.

Only connect the unit to a power socket with ground contact (PE —
protective earth)!

The power supply plug serves as safe disconnecting device from the
power supply network and must be freely accessible at all times.

Do not start the unit if it has a damaged power cable.
Refer to the safety sticker.
Never use the unit without bath fluid.

Check the filling level of the bath fluid at regular intervals. The pump
and heater must always be completely covered with bath fluid.

Set the excess temperature protector to at least 25 °C below the
flash point of the bath fluid.

Consider the restricted working temperature range if you are using
plastic bath tanks.

Monitor the heat expansion of the bath oils as the bath temperature
rises.

Prevent water getting into hot bath oils.

Use suitable tubing.

Secure the tubing connections to prevent them sliding off.
Do not bend the bath fluid tubing.

Check the hoses at regular intervals for signs of material fatigue (for
example cracking).

Do not drain the bath fluid when it is hot.

Check the temperature of the bath fluid before draining it, for
example by switching on the unit briefly.

Switch off the unit and pull the plug before moving the unit or
carrying out service or repair work.

Have all service and repair work carried out by authorized specialists
only.

Switch off the unit and disconnect it from the power supply before
cleaning it.
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e Empty the unit completely before transporting it.

e Transport the unit carefully. The interior of the unit can also be
damaged by impacts or if it is dropped.
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6 Operator's responsibility - safety instructions

Products manufactured by JULABO GmbH ensure safe operation when
installed, operated and according to common safety regulations. This
section explains the potential dangers which may occur when operating
the unit and specifies the most important safety measures to prevent
these dangers as far as possible.

6.1 Requirements for the operating personnel

The operator is responsible for the qualifications of the personnel
operating the unit. Ensure that the personnel who operate the unit are
trained in the relevant work application by a trained person.

The operative must receive regular training about the dangers involved
with their work and about action to prevent such dangers.

Ensure that everybody involved with the operation, maintenance and
installation have read and understood the safety information and the
operating manual. The unit may only be configured, installed,
maintained and repaired by trained personnel.

If hazardous substances or substances which may become hazardous are
used, the unit may only be used by a person who is completely familiar
with these substances and the unit. This person must be able to assess
the possible dangers in full.

6.2 Operating and ambient conditions for using the unit

o Avoid impacts on the housing, vibrations, damage to the operative
keypad (keys and display) and heavy soiling.

e Ensure that the product is checked at regular intervals suitable for its
frequency of use to ensure that it is in perfect condition.

e Check the proper condition of the mandatory warning, prohibition,
and safety labels at least every 2 years.

e Ensure that the mains supply has a low impedance to prevent
influencing of other units powered in the same mains.

o The unit is designed for operation in a controlled electromagnetic
environment. This means that in an environment of this nature,
transmission equipment such as mobile phones should not be used
in the immediate vicinity.

e Other units with components which are susceptible to magnetic
fields may be influenced by magnetic radiation. We recommend to
maintain a minimum distance of 1 m.

e Permissible ambient temperature: max. 40 °C, min. 5 °C.

e The relative humidity should not exceed 50% (40°C).

e Do not store in an aggressive atmosphere. Protect from dirt.
e Protect from direct sunlight.

10
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6.3 Operating the unit

2a

2b

The bath may not be filled with flammable materials. Fire hazard!
Chemical dangers may occur, depending on the bath medium.

Refer to all warnings on the substances used (bath fluids) and in the
relevant instructions (safety data sheets).

The formation of explosive mixtures is possible if the ventilation is
inadequate.

Only use the units in well ventilated areas. The unit is not suitable for
use in potentially explosive environments.

Special substance specifications (bath fluids) must be observed for
correct operation. Caustic or corrosive bath fluids must not be used.

When using hazardous substances or substances which may be
hazardous, the operator must apply the enclosed safety symbols (1; 2a;
2b) on the control side panel where they are clearly visible:

Warning of a danger zone. Attention!
Observe documentation (Operating manual, safety data sheet).

It is essential that you read the user information prior to operation.
Area of validity: EU

It is essential that you read the user information prior to operation.
Area of validity: USA, NAFTA

1
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As a result of the wide range of operating temperatures, special care and
caution is essential.

There are thermal dangers: Burns, scalds, hot steam, hot parts and
surfaces which may be touched.

Warning about hot surfaces.
(The label is applied by JULABO)

If external units are connected

Refer to the instructions in the manuals for the external units which you
connect to the JULABO unit, particularly the safety instructions.

The connection assignment of the plugs and the technical data for the
products must be observed at all times.

12
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7 Control and function elements

Front

Rear

Position  Designation

1 Main switch
2 Four-figure temperature display LED, menu display
3 Control indicator - alarm
4 Editi keys
Temperature setpoint increase or decrease
Press the key briefly for step-by-step changes.
Press and hold the key for fast change of setpoint.
5 OK key 1. Switch the device on/off.
2. Store value / parameter.
6 Pump switchover,
Delivery
Gb (N NN N N C
external....... internal
7 Adjustable excess temperature safety device
8 Control indicator - cooling
9 Control indicator - heating
10 USB host interface (type A)

13
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" Electrical connection: Integrated connector plug for voltage supply (mains cable in
accessories)

12 Fuses: Miniature circuit-breaker

13 CAN plug for connecting to the refrigeration machine.

14 USB device interface (type B) for data transfer to the PC, for example for control tasks
using the EasyTEMP software.

15 Pump connection: Return, IN M16x1, external

16 Pump connection: Supply, out M16x1, external

Refrigerated Circulators
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17 Recessed handle (front, rear)
18 CAN connection cable for refrigeration machine circulator
19 CAN plug for connecting to the circulator.
20 Fuses: Miniature circuit-breakers, for refrigeration machine. Resettable fuses for 600F

refrigeration units (115 V, 100 V).

14
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21 Connection cable: Voltage supply, refrigeration machine = circulator

22 Electrical connection: Integrated connector to supply power to the circulator

23 Electrical connection: Integrated connector to supply power to the refrigeration
circulator

24 Drain cock and drain port (behind ventilation grille)

25 Caps (connectors for the cooling coil)

Accessories, included in the supply

2x Main cable for voltage supply for the
refrigeration machine (23) and circulator (11)
(use one only for refrigeration circulator)

= 1x Connection cable: Refrigeration machine (22) - Circulator (11)

T
-

1x CAN connection cable (18, for refrigeration machine circulator)

15
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7.1 Installation of the circulator

ACAUTION
Danger of scalding due to leaks from the baths

The JULABO plastic baths are not solvent-resistant. JUALBO plastic
bath tanks are for water at a working temperature range from +20°C
to +100°C.

Do not contaminate the bath fluid with solvents.

Things to keep in mind during the installation process:

This work may only be carried out by trained personnel.

«  The installation site should be a sufficiently large room to ensure
that it does not become too hot due to the waste heat.

»  The surface for the device should be flat and made of non-
flammable material.

« A specific room size is prescribed for refrigerated circulators.

»  Observe the safety sticker - do not remove!

8 Preparations for operating the device

8.1 Securing the immersion circulator

Danger of electric shock.

Carefully secure the immersion circulator on the bath tank. Poorly
installed circulators can fall into the bath tank.

Have the unit checked by a service technician prior to re-use.

The heater must not be in contact with the wall or the bottom of the
bath tank. Minimum distance 15 mm.

Pull the plug to disconnect the unit from the power supply. Only then
take the immersion circulator out of the bath tank.

A range of accessories is available for various applications:
o Bath clamp (for securing the circulator to baths)

e Bracket (for securing the circulator to JULABO refrigeration
machines)

e Pump set (for connecting external applications)
e Cooling coil (for operating close to ambient temperature)
o Stand holder with rod (for securing to a laboratory stand)

16
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Bath attachment clamp, order No. 9970420

e Pay special attention to the circulator's immersion depth (see
Technical data) when selecting the bath.

e Place the bath on a flat surface on a mat made of non-flammable
material.

e Secure the bath attachment clamp to the bath tank. The wall
thickness may be up to 30 mm.

e Attach the circulator with a “click” to the bath attachment clamp.

Stand attachment, order No. 9970022

For use with glass tanks a stand attachment with rod is available as an
optional accessory.

The circulator must be mounted vertically and secured against rotation.
If necessary, secure the nuts of the rod also.

Bracket, order No. 9970177

Installation on the circulator
o Slide the bracket over the heater and pump on to the circulator

o Push the end of the tubing on the "OUT" side on to the outlet
port on the pump.

e Push the end of the tubing on the "IN" side into the holding
device on the pump.

e Secure the bracket housing to the base of the circulator using the
four screws.

Connect an external system

e Remove the union nuts and sealing plates from the pump
connectors.

e The tubing connections can be used for hoses with M16x1
connections in this state.

17
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&

e Secure barbed fittings to the union nuts.

e Connect tubing and secure them with tube clamps to prevent
them sliding off.

e Connect the tubing for the supply and return to the pump
connectors and the external consumer and secure them with tube
clamps.

e Switch the pump function to external circulation.

Pump set, order No. 9970140

Installation on the circulator

e Push the end of the tubing on the "OUT" side on to the port on
the pump.

e Push the end of the tubing on the "IN" side on to the holding
device on the pump.

e Secure the pump housing to the base of the circulator using the
two screws.

e Attach the circulator to the bath clamp.
The total immersion depth will be reduced due to the pump set.

Connect an external system (also applies to bracket)

e Remove the union nuts and sealing plates from the pump
connectors.

e The hose connectors can be used for tubing with M16x1
connections in this state.

e Secure barbed fittings to the union nuts.

e Connect tubing and secure them with tube clamps to prevent
them sliding off.

e Connect the tubing for the supply and return to the pump
connectors and the external consumer and secure them with
tube clamps.

e Switch the pump function to external circulation.

18
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Cooling coil, order No. 9970100

A cooling coil is required for working at around ambient temperature
(20 °C) A cooling water flow rate of 45 ml/min is generally sufficient to
compensate for the intrinsic temperature.

The cooling water temperature should be at least 5 °C lower than the
working temperature.

Install the cooling coil on the pump set
e Remove the caps from the pump set.

e Insert the ends of the cooling coil through the fastening boreholes
and secure them with the washers and hex nuts.

o Install the connection ports to the cooling coil.

o Slide the cooling water hoses over the connection ports and
prevent slipping.

Bracket with cooling coil, order No. 9970176

Install the cooling coil on the bracket

e Remove the caps from the bracket.

o Slide the ends of the cooling coil through the fastening boreholes.
e Secure them with the washers and hex nuts.

o Install the connection ports to the cooling coil.

o Slide the cooling water tubing over the connection ports and
prevent slipping.

8.2 Open bath tanks

Open JULABO baths can be combined with JULABO circulators from the
CORIO product series. When combined with these circulators they are
designed for controlling the temperature of liquid media recommended
by JULABO.

The circulators are mounted on the baths using bath attachment clamps,
for example.

19
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Technical details for transparent bath tanks

Type BT5 BT9 BT19 BT27
Order numbers 9901305 9901309 9901319 9901327
Temperature range °C +20 ... +100
Approx. weight kg 1.2 15 2.3 2.7
Dimensions (WxDxH*)  cm  23X38x38  32x38x38  38x58x38  38x58x43
Useful bath opening am  15x15x15  23x15x15  30x35x15  30x35x20
(WxLxD)
Filling volume, 35..5.0 60..90  140..19.0 200...27.0
Min...Max
Material Parts in contact with the bath fluid: Polycarbonate
* With circulators

/;T%r Technical details for stainless steel bath tanks
Type B5 B13 B17 B19
Order numbers 9903405 9903413 9903417 9903419
Temperature range “C 420 ... +150
Approx. weight kg 26 5.2 6.1 6.9
Dimensions (WxDXH") — cm  73y38x41 38x40x42 38x40x47 38x58x42
Useful bath opening
(WxLxD) an - 15x15x15 30x18x15 30x18x20 30x35x15
Filling volume, |
Min...Max 35..5.0 9.0..13.0  13.0..17.0  14.0...19.0
Material Parts in contact with the bath fluid: Stainless steel

20
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Type B27 B33 B39
Order numbers 9903427 9903433 9903439
Temperature range °C +20 ... +150

Approx. weight kg 8.0 17.6 14.6
Dimensions (WXDxH*) ~ cm  3gy58x47 91x36x43 54x34x57
Useful bath opening

(WxLxD) M 30x35x20 66x32x15 33x30x30
Filling volume, I

Min...Max 195...22.0 26.0...300 350...41.0
Material Parts in contact with the bath fluid: Stainless steel

* With circulators

Bath covers

Order No. Designation For Baths

9970296 Flat stainless steel bath cover | B5

9970290 Flat stainless steel bath cover B13, B17

9970291 Flat stainless steel bath cover B19, B27

9970292 Flat stainless steel bath cover B33

9970293 Flat stainless steel bath cover B39

9970254 Lift-up stainless steel gable cover B19, B27, BT19, BT27
9970257 Lift-up stainless steel gable cover B33
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9 Closed stainless steel bath tanks

Intended use

JULABO BC4, BC6, BC12 and BC26 closed stainless steel baths can be
combined with JULABO circulators from the CORIO product series. When
combined with these circulators they are designed for controlling the
temperature of JULABO recommend liquid media.

Technical details for the sealed baths
’ The circulators feature the bracket which is secured to the

' baths.

e 3
L

kttt!
o0

Type BC4 BC6 BC12 BC26
Order No. 9905504 9905506 9905512 9905526
Temperature range °C +20...+150
Approx. weight kg 5.2 6.4 8.2 15.0
Dimensions (WxDxH*) cm 23x41x42 24x44x47 33x49x47 39x62x48
Useful bath opening
(WxLxD), inner cm 13x15x15 13x15x20 22x15x20 22x30x20
Filling volume
Min. ... Max. 3.0...45 45...6.0 85...12.0 19.0 ...26.0
Materials for parts in Bath and drain cock: 1.4301 / 304H
contact with the Bath/Bath cover seal: FKM Viton®
medium

0-ring on drain cock: FKM Viton®
* | With circulator

22
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9.1 Bath fluids

A Danger of burns and property damage if unsuitable bath

fluid is used.

e Use only thermal oils which are recommended by JULABO. The
viscosity of the oil is tailored to the pump capacity.

o  Refer to the safety data sheet of the bath fluid, particularly its
flash point.

e Set the excess temperature protector correctly.

®  Always store bath fluid so that it cannot harm the environment.

There is a selection of recommended bath fluids on the JULABO

homepage at www.julabo.com. Do not exceed the maximum viscosity of
50 mm?/s when you select your product.

NOTICE

If you use water as the bath fluid

Recommended water mixture:
70 % soft/decalcified water and 30 % tap water for a temperature
range from 5 °C to 80 °C.

The parts of the bath which come into contact with the bath fluid
may be damaged and cause the failure of the device.

The water quality depends on the local conditions.

Water bath fluid

e  Hard water is not suitable for temperature control tasks due to
its high lime content and will produce lime deposits in the bath.

e  Ferrous water can cause corrosion, even on stainless steel.

e  Chloric water can cause pitting corrosion.

e Distilled and deionized water is not suitable. Their specific
properties cause corrosion in the bath, even on stainless steel.

@ Check the quality of the water you use at regular intervals.

@® Evaporation and constant refilling may produce a concentration
of harmful substances in the bath.
You should therefore check the quality of the water in the bath
at regular intervals.

@® Replace the water in the bath in full at regular intervals.

Water bath protection products

The water bath protection product "Aqua-Stabil" is recommended to
combat algae, bacteria and fungus formation.

Order No.  Designation

8940006  6x 100 ml bottles

8940012  12x 100 ml bottles

23
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ACAUTION

Unsuitable bath fluids.

JULABO cannot accept any liability for damage caused by the selection
of an unsuitable bath fluid.

Unsuitable products include bath fluids which

e are highly viscous (much higher than recommended at the
relevant working temperature).

e tend to crack.

e have a toxic, caustic or corrosive effect.

ACAUTION

Properties of indirectly temperature-controlled fluids and
substances

The intended use of the units includes the indirect temperature control
of fluids.

We do not know which substances these are.
Many substances are:

« inflammable, flammable or explosive
e harmful
e polluting

In other words: dangerous
The user bears sole responsibility for handling these substances.
Use personal protective equipment.

The following questions should help to identify possible dangers and
minimize risk.
e Are hazardous vapors or gases produced when heated?
Does operation of the bath has to be conducted in a fume hood?
e What should you do if a dangerous substance has been spilled on
or in the device?
Obtain information on the substance before starting work and
define a decontamination method.
e  Areall hoses and electrical cables securely connected and routed?
Keywords: Sharp edges, hot surfaces during operation, moving
machine parts, etc.

24
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9.2 Temperature control for external connected systems

ACAUTION

Danger from the incorrect use of external connected
systems.

Unsuitable materials may cause the failure of the system.

Check the externally connected systems for the
following:

e  Compression strength.
e  Corrosion resistance.
e  Check the materials used for parts in contact with the medium.

The circulator is designed for the temperature control of external
connected systems (temperature control system).

Connect an external system

Remove the union nuts and sealing plates from the pump connectors.

The tube connectors can be used for tubing with M16x1 (internal)
connections in this state.

Tighten the connections with a maximum torque of 3 Nm, holding the
nuts (a.f. 17 mm) as you do so.

Second method

Secure barbed fittings to the union nuts. Tighten the connections with
a maximum torque of 3 Nm, holding the nuts (a.f. 17 mm) as you do
so.

Connect tubing and secure them with tube clamps to prevent them
sliding off.

Connect the tubing for the supply and return to the pump connectors
and the external consumer and secure them with tube clamps.

Switch the pump function to external circulation.
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9.3 Tubing

ACAUTION
Danger of injury from defective tubing.

The bath fluid tubing is a potential source of danger at high working
temperatures. Large volumes of hot bath fluids can be pumped out of
damaged tubing in a short period of time.

Possible consequences:

e Skin burns

e Breathing problems due to the hot atmosphere
Danger from unsealed pump connections.

« If the pump connections are not sealed, bath fluid may be pumped
out without any control.

e Set the lever on the pump to internal circulation.

ﬂ e Unused pump connections must always be sealed with sealing
screws.

Danger from the incorrect use of tubing.

»  The tubing must be suitable for the pressure and temperature range
which results from operation and for the bath fluid (for example
silicon oil must not be used with silicon tubings).

e Secure the tubing connections to prevent them sliding off. Use tube
clamps.

« Do not kink the hoses. This will reduce throughput and may cause
the maximum pressure in the system to be exceeded (glass
reactor). The tube length should therefore be kept at a reasonable
level.

*  Prepare a maintenance plan.
Check tubing at regular intervals, at least once per year, for signs
of material fatigue (for example cracking)
The tubing must be replaced at regular intervals if they are in
constant use.

We recommend that you select suitable tubing on the JULABO
homepage.
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10 Commissioning

Danger from mains voltage.

Risk of injury from electric power.

e  Compare the mains voltage and frequency with the details on the
model plate.

e  The device may only be connected to power outlets with a ground
contact (PE — protective earth).
e  The mains plug serves as a safe disconnecting device from the
power supply network and must be freely accessible at all times.
e Do not start the device if it has a damaged mains cable.
e  Check the mains cable regularly for signs of damage.
e  We disclaim all liability for damage caused by incorrect line
voltages!
Commiissioning the circulator with a refrigeration machine
Connect the circulator and refrigeration machine using the mains lead.
Connect them to the voltage supply using the fitted plug on the
refrigeration machine and the mains lead. Connect the CAN jacks on
both devices with the CAN connection cable to transfer data.

ACAUTION

What should be observed when operating the JULABO
temperature control unit?

e Unit parts may develop high surface temperatures. A hot surface
means it has a temperature of 140 °F / 60 °C or more.

e Let the device cool down to an uncritical safe temperature.
e Use safety gloves
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10.1 Excess temperature and low level safety devices

The safety devices are not affected by the control circuit. When they trip
all actors are permanently shut down.

The alarm is displayed optically and acoustics with a continuous signal
tone and the reason for the alarm is shown on the display as a number.

A Danger from damaged safety devices
Possible serious consequences for personnel and working areas.

‘%w 100 Check the safety devices at least twice per year.
e

204

AN % Excess temperature protector, IEC 61010-2-010

Turn the adjustable excess temperature protector to the cut-out point
(actual temperature) using a screwdriver. The actors will be shut down
on all poles, the circulator will show error message E 14, the "Alarm"
control display will be lit and a continuous signal tone will sound.

Low level safety device, IEC 61010-2-010

The float switch in this device must be moved manually in the bath to
test the function, for example using a screwdriver.
Push down the float until it reaches the mechanical stop.

The actors will be shut down on all poles, the circulator will show error
message E 01, the "Alarm" control display will be lit and a continuous
signal tone will sound.

10.2 Filling

ACAUTION

Basic dangers.
A The volume of oil used as bath fluid changes with the temperature.

Starting from the volume when the bath is filled (room temperature) it
may increase or decrease during operation.

The bath temperature rises - hot bath fluid can overflow.
The bath temperature falls - the low level alarm will stop the tempering

process.
Monitor the level until it reaches working temperature.
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Filling process

e @ e Ensure that the drain cock is closed. Turn the knurled screw.

e Carefully insert bath fluid - never allow bath fluid to get inside the
circulator.

¢ Do not exceed the maximum bath capacity (see Technical Data).
e 1 -The bath temperature rises - hot bath fluid can overflow.

e 2 -The bath temperature falls - the low level alarm will stop the
tempering process.

e Monitor the level until it reaches working temperature.

10.3 Pump settings

G ¢ To meet all the requirements for internal and/or external temperature
control tasks, the direction of the pump flow is continuously
adjustable.

For this purpose the lever below the head of the circulator can be
adjusted from:

<
1. Max. external pump flow

to...

:i/--:f.. ssssam :/ =
T —7 2) C Max. internal pump flow.

10.4 Switching on / Start - Stop

When pressing the keys, it is advisable to hold the
circulator head with one hand.

Switching on

=
ra =

e The device is switched on by pressing the power switch (1).

i L:’ H Ej H e @® The unit performs a self-test. All the segments of the four digit LED
NEYEREN A temperature display will illuminate.

I F F The "OFF" signal then indicates that the unit is ready to operate.
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Start
'_', El :',l e Press OK for approx. 4 seconds.
- L The current bath temperature will be shown on LED temperature
display.
Stop

e Press OK for approx. 4 seconds.

ﬁ E e Switch off the unit with the circulator's mains power switch.

10.5 Adjusting of temperature setpoint

Factory setting: 10 °C The temperature can be set in the start/stop condition.

@ The set value is saved so that it will be retained even after a power
outage.

1. Press the edit key M or PN briefly to switch from displaying
the actual value to the desired value. The decimal point will

E | flash.
il e | 2. Change the value:
’ . | N Press the PN key to set a higher value.
= Press the W key to set a lower value.

Press the key briefly for single steps, press and hold the key

I@ \'% to adjust the values quickly.

3. Save the set value as the desired value by pressing the oK
key.
4. The new desired value will flash three times.
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10.6 ATC - Absolute Temperature Calibration (1-point calibration)

1-point calibration:

The temperature sensor can be calibrated at any value in the working
temperature range.

Place a calibrated thermometer (resolution: 0.01 °C) in the center of the
bath to measure the actual bath temperature.

1.

o N

Switch on the circulator at its mains switch

Set the required calibration value as described in " Adjusting
temperature setpoint” (example: 50.0 °C).

Start the unit:

Press the OK key.

The bath will be heated to 50.0 °C.

When the setpoint is reached, allow the bath temperature to
settle for approx. 3 minutes.

Start the calibration:
Press the “Service” and the M key together until the comma
in the display starts to flash.

Read the bath temperature value on the calibrated
thermometer and round it up or down and set it.
(Example: 48.87 °C to 48.9 °(C)

Press the OK key to confirm.
The circulator will confirm the process by displaying " CAL".

Ml NOTICE |

If the value is outside a window of £5°C, its entry will be ignored!
Error message: Err = Error

'El'l"
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10.7 Switch Autostart on and off

The AUTOSTART function allows the device to be started as soon as the
main switch is pressure, which in turn allows you to use a timer.

A_

Uncontrolled device start

If circulators are started using "AUTOSTART", ensure that even if it is
started accidentally, for example after a power outage, it does not pose
a danger to personnel or equipment.

® Ensure that the circulator's safety equipment is set correctly.

1. Press and hold the OK key and
2. switch on the circulator using the main switch.
The switchover process is shown briefly on the temperature display LED.

H ,’__" Iy Autostart on

H ,’__,' F F Autostart off
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11 Error messages / Possible causes of faults

A.H

The following faults which trigger alarms result in the units's heater
and circulating pump being shut down permanently.

The alarm indicator A lights up and a continuous signal tone will
sound. The reason for the alarm or warning will be shown on the LED
temperature display in coded form.

Warnings are displayed alternately with the actual value on the
display.

The signal tone can be muted by pressing the OK key.

E Mo The device is being operated with no or too little bath fluid or the
(S level is below the minimum level. Top up the bath fluid.
A hose has burst (bath fluid level too low because it has been
pumped out). Replace the hose and top up the bath fluid.
Ccoonc The cable for the working temperature sensor has been interrupted
[ A or short-circuited.
E mnr Defect of the working or excess temperature sensor.
[Ny

The working and excess temperature sensors report a temperature
difference of more than 20 K.

m

=

The cut-out value of the excessive temperature protector is below the
defined working temperature .
Set the safety temperature to a higher value.

[

g
L

The cable for the overtemperature safety sensor has been broken or
short-circuited.

m

an
03

Internal error. Contact JULABO Service Department.

—
1

o

Connection error between Corio CD and refrigeration unit

The data communication between the Corio CD and the refrigeration
unit is permanently monitored. If communication cannot be
established (e.g. by a defective connection cable), the error message
.E 61" is generated. By pressing the ,,0K" key, the alarm is
acknowledged. The Corio CD continues operating purely as heating
circulator until the next interruption of the power supply (power-off).
When the fault has been repaired, the Corio CD controls the
refrigeration unit according to the settings in the menu (Off, Auto,
On) after the next power-on.

Ly
N

Internal error. Contact JULABO Service Department.
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F =1 Internal error. Contact JULABO Service Department.

- 1

F =1 - Internal error. Contact JULABO Service Department.

- I

F Im] Warning: Internal error. Contact JULABO Service Department.

- -

F o Warning: Update error (incorrect hex file). Contact JULABO Service
- -1 Department.

R

=]

Warning: Excessive power consumption via USB interface (<300 mA).

m

The self-locking alarm is still active. Switch off the device at the main
switch. Wait for approx. 4 seconds and then switch it on again.

i

The internal AD converter is defective.

Alarms and warnings for refrigeration machines 200F,
201F, 300F

i
iy
L

Maximum compressor current exceeded.

R

=
L

—

Warning: No compressor current detected.

Alarms and warnings for refrigeration machine 600F

F o Temperature sensor evaporator outlet defective (short circuit).
- [N |
- Temperature sensor evaporator outlet defective (break).
[ =
F oo Evaporation pressure sensor defective (short circuit).
I B |
F I_, | L, Evaporation pressure sensor defective (break).
- I
F [T Condensation pressure sensor defective (short circuit).
- 1 1 |
F (AR u] Condensation pressure sensor defective (break).
- 1 1
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EHCS

Error in refrigeration system.

EHCE

Error in refrigeration system.

EHZ

Error in refrigeration system.

Warning: Error in refrigeration system

EHT

Maximum compressor current exceeded.

EH3IC

Error in refrigeration system.

EHT3

Error in refrigeration system.

E 143 |

Warning: No compressor current detected.

R
R

To cancel the alarm state

1. Switch off the device at the main switch.
Eliminate the cause of the alarm.

Eliminate the cause of the alarm or wait for approx. 4
seconds, depending on error type.

4. Switch on the device again at the mains power switch.
5. If the error occurs again, a remote diagnostic is be made.

Faults which are not displayed:
Circulating pump motor overload protection.

The circulating pump motor is protect from overloads. After a cooling
phase the motor will restart automatically.

If necessary, the unit should be inspected by a JULABO service
technician.

JULABO Technical Service
Phone: +49 (0) 07823 /5166
Fax: +49 (0) 07823 /5199
Email: service.de@julabo.com
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12 Operation of the CORIO CD via the USB interface

e PCand CORIO CD are switched on.
e Connect the CORIO CD and PC with the USB cable.

The CORIO CD reports to the PC after the installation of the driver with
the identifier "STMicroelectronics virtual COM port" COM port in Device
Manager

For comfortable operation, you can use the JULABO software EasyTemp.
There are also interface commands to the direct query available:

Input Function

STATUS current operating status

VERSION device name + voltage variant + software version
IN_SP_00 Setpoint query

IN_PV_00 current value query

IN_PV_01 Variable query

IN_PV_03 Safety sensor query

IN_PV_04 Safety potentiometer query

IN_MODE_05 Start/Stopp query

OUT_SP_00 Setpoint input

OUT_MODE_05 Start/Stop device 1/0

Remote operation

The device can be controlled remotely via the USB or CAN interfaces. To
do this, connect the unit to a PC via the interfaces.

When remote operation is active (press and hold down M and /N
simultaneously for approximately 3 seconds) the display alternates
between the current bath temperature or “F F " and the message
“-r-". Switching remote operation on or off is confirmed with a short
“r On"or"r OFF".
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Data logging
Certain characteristic parameters can be read. To do this:
1. Attach the USB flash drive.

2. Start data logging using the #N and ©K key combination.
Activation is indicated with L & 1.

3. Use the same key combination to stop data logging.
Deactivation is indicated with L 06 0.

Cold Mode:

You can set the refrigeration unit operating mode. Here you can switch
between automatic operation, refrigeration unit always on, and
refrigeration always off.

To do this, press the M button while switching on the power switch.
The mode changes one position each time the power switch is switched
on and the M button pressed. The display shows:

- L 0n" —[Refrigeration unit always on,

where the required cooling capacity to maintain the bath temperature is
available.

- ,AUE D" —>[Altomatic operation

where cooling capacity is available if needed
- L OFF" —[rdfrigeration unit always off,
where no cooling capacity is required.

Reading black box data:

The black box is integrated into the controller and stores all relevant
data from the last 30 minutes. In addition, persisting alarms and
warnings are logged to an alarm memory. This data can be read.

Installation is easy and is carried out step by step. Please follow the
instructions.

To do this, insert the USB flash drive into the thermostat interface and
press the “SERVICE button” + OK The display then shows

"_gg-".
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13 Emptying the bath tank
A Danger of scalds from hot bath fluid or hot drain tap.

Please note the following when draining the bath fluid:

e Hot bath fluid:
Do not drain the bath fluid when it is hot.
e Environmental Hazard:
Refer to all regulations for disposing of bath fluids.

| Emptying

e Switch off the unit and pull the plug or disconnect the connection
to the power supply on all poles.
| For baths without a drain tap, remove the circulator from the bath
- fo tank.

e Small bath tanks do not have a drain tap and can be carried for

J‘
L ¢
_ draining. The temperature of the bath fluid should not exceed

50°C.
Enclosed baths and refrigeration machines

e  Connect a suitable hose to the drain port (& 12 mm external).
e Route the hose to a vessel or drain.
8 e Open the drain tap with the knurled screw.
@ To reduce the weight, the bath can be partly emptied using a hose
pump (transfer pump).
@ Do not empty the bath in temperatures of < 0°C since the drain
tap may freeze.
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14 Technical data

14.1 Technical data for circulator

Working temperature range °C 20...150
Temperature stability °C +0.03
Temperature setting Digital
Temperature display LED
Resolution °C 0.1
ATC - Absolute Temperature Calibration 1-point
Temperature control PID1
Heating capacity (at 230 V) kw 2.0
Heating capacity (at 115 V) kw 1.0
Heating capacity (at 100 V) kw 0.8
Circulating pump:

Delivery rate at 0 bar L/min 15.0

Pressure at 0 liters bar 035

Max. viscosity cSt 50
Dimensions (WxDxH) without bracket cm 13.2x16.0x18.4
Useful immersion depth cm 16.6
Weight kg 26
Ambient temperature range °C 5...40
Operating temperature range °C -40 ... 150
Mains power connection 230 V / 50 Hz V/Hz 230 £10 % /50

Power consumption (230 V) A 9

For CH and GB model (at 230 V) A 9
Mains power connection 230 V / 60 Hz V/Hz 230 £10 %/ 60

Power consumption (at 230 V) A 9
Mains power connection 115 V / 60 Hz V/Hz 115410 %/ 60

Power consumption (at 115 V) A 10
Mains power connection 100 V / 50-60 Hz V/Hz 100 £10 % / 50-60

Power consumption (at 100 V) A 9
Classification to DIN 12876-1 Il (FL)
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CORIO refrigeration circulator

Working temperature range
Temperature stability
Temperature display
Setting/Display resolution
ATC — Absolute Temperature
Temperature control

Heating capacity, at230V

at115V
at 100V

Refrigeration capacity
(Medium ethanol)
Refrigerant

Overall dimensions (HxDxH)
Useful bath opening (WxD)
Bath depth

Filling volume, from...to
Weight, with circulator
Ambient temperature range
Operating temperature range
Mains connection 230 V /50 / 60 Hz

Power consumption (at 230 V)
For CH model (at 230 V)
For GB model (at 230 V)
Mains connection 230 V /60 Hz
Power consumption (at 230 V)
Mains connection 115 V /60 Hz
Power consumption (at 115 V)
Mains connection 100 V /50 / 60 Hz

Power consumption (at 100 V)

°C

°C

kw

°C
kw

cm
cm
cm

Liters
kg
°C
°C

V/Hz

V/Hz

V/Hz

V/Hz

200F 201F
-30 ... 150 -20 ... 150
+0.03
LED
0.1
1-point
PID1

2.0
1.0
0.8

+20 0 20 +20 0 -20
022 017 006 020 0.16 0.06

R134a
23 x39 x 65 44 x 41 x 44
13x15 13x15
15 15
3.0..4.0 3.0..4.0
25.0 25.0
5..40
-50...200

230 -10%; +5.5% /50 /
230 - 18.7%; +10% /60
16

10
13
230 £10% / 60
16
115£10% /60
12

100 -10 %; +5 % /50
100 £ 10 % /60
15
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Refrigeration circulator

Working temperature range
Temperature stability
Temperature display

Resolution

ATC - Absolute Temp.Calibration
Temperature control

Heating capacity, at230V
at115Vv
at100 Vv

Refrigeration capacity

(Medium ethanol)

Refrigerant

Dimensions (WxDxH)

Useful bath opening (WxD)

Bath depth

Filling volume, from...to

Weight, with circulator

Ambient temperature range

Operating temperature range

Mains connection 230 V /50 Hz
Power consumption (at 230 V)
For CH model (at 230 V)
For GB model (at 230 V)

Mains connection 230 V /60 Hz
Power consumption (at 230 V)

Mains connection 115 V /60 Hz
Power consumption (at 115 V)

Mains connection 100 V / 50-60 Hz

Power consumption (at 100 V)

°C
°C

°C

kw

°C
kw

cm
cm
cm

Liters
kg
°C
°C

V/Hz

V/Hz

V/Hz

V/Hz

-25 ... 150 -30 ... 150
+0.03
LED
0.1
1-point
PID1
2.0
1.0
0.8
+20 0 20 | +20 0 -20
031 028 0.11 | 0.60 0.53 0.22
R134a R404A
24 x 42 x 66 33x47 x 69
13x15 22x15
15 15
3.0..4.0 51..75
28.0 36.0
5..40 5..40
-50...200
230 +10 % /50 230+10 % /50
16 16
10 10
13 13
230£10 % /60 230£10 % /60
16 16
115+10% /60 115 +10% /60
12 12
100 +£10% /50-60 100 -10%; +5%/50
100 +10% / 60
15 15
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All data refer to rated voltage and rated frequency

Ambient temperature 20 °C Subject to technical changes.
Safety precautions to IEC 61010-2-010:

Excess temperature protection, adjustable 0°C... 160°C
Low level protection Float switch
Classification to DIN 12876-1 Class Il
Alarm Optical and audible (permanent)

Ambient conditions to IEC 61010-1:

e For indoor use only.

o Altitude up to 200 m - normal zero.

e Ambient temperature: +5 ... +40 °C

Humidity

e Maximum relative humidity 80 %, for temperatures up to 31 °C,

o linear decrease to 50 % relative humidity at a temperature of 40 °C

e Max. voltage fluctuation of +10 % are permissible.

Protection class to EN 60 529: IP 21
The device complies with Safety class |
Overvoltage category Il
Pollution degree 2

15 Materials of parts in contact with the bath fluid
15.1 Circulator

Description Material

Motor 1.4301

Pump PPS

Heater 1.4404 /316L
Sensor 2xPt 100 metal, fitted 1.4571
Sensor connection 1.4301

Float 1.4401

Float pipe 1.4571
Barbed fitting 1.4301
Tubing FPM / FKM
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16 Accessories

A wide selection of accessories is available for the following products at
www.julabo.com for optimum adaption to your temperature control
task.

16.1 For external connection

e Bath fluids

e Tubing

e Shut-off valve
e Barbed fittings
e Adapters

16.2 For open baths

Temperature applications for samples, preparation of samples for
serology and clinical chemistry, analysis, etc.

e Test tube racks
e Immersion-height adjustable platforms

17 Maintenance, cleaning, storage

ACAUTION
Danger of injury during maintenance, repair and transport
Danger from mains voltage.
e Have all service and repair work carried out by authorized
= specialists only.
/ »  Switch off the unit and pull the plug,
‘ - before starting any cleaning work,
\ - before carrying out any service or repair work or

- before moving the unit.
»  Empty the unit completely before moving it.
»  Transport the unit carefully.

17.1 Maintain the refrigeration capacity.

iz The unit is designed for continuous operation under normal conditions.
= No regular maintenance work is required.

. The condenser on the front should be cleaned from time to time to
*’. maintain the full refrigeration capacity.
= 1. Switch off the device.

5 2. Pull the plug.
P — 3. Remove the venting grid.
4.

Vacuum the dirt on the condenser.
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17.2 Cleaning

Use low surface tension water (for example soap suds) to clean the bath
and the functional parts of the circulator which are immersed in it. Clean
the exterior device with a cloth and low surface tension water.

The circulator is designed for continuous use under normal conditions.
Regular maintenance work is not required.

The bath tank should only be filled with suitable bath fluid. In case of
contamination, the bath fluid must be replaced from time to time.

Cleaning open bath tanks
NOTICE

e Leaking bath tanks due to unsuitable cleaning products.

e These bath tanks are not resistant to solvents and pure alcohol.
Incorrect cleaning products will make the surface of the bath go
cloudy and will dissolve the adhesive. Plastic baths will
therefore start to leak.

Clean bath tanks with wet products - never rub them dry. The
cloths or sponges you use should not be contaminated (with
scouring particles or dust).

A good, essentially smear-free cleaning effect can be achieved
using a microfiber cloth moistened with water.

e Use warm water with a few drops of dish washing-up liquid and
a soft cloth to clean the bath.

In case of heavy soiling, particularly with grease, benzol-free
pure benzene (washing benzene, light benzene) can be used for
cleaning.

Other cleaning products | Never use solvents such as: Never use the following:

Alcohol compounds up to 5% | Acetone Souring agent

alcohol content* Carbon tetrachlorocarbon Acidic cleaning products
Washing benzene* Methyl ethyl ketone (degreasing)

Javel water, bleach* Paint thinners Washout solvent
Petroleum ether* and: Spray cleaners for glass
Ammonium hydroxide* Petroleum windows

Soap suds** Methylated spirits Scouring cloths

Soda water** Lye Brushes

*

See safety data sheet
** Max. water temperature 60°C for Plexiglas
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18 Storage

Units which are not to be reused must be stored in a dry, place,
protected from dust and frost, after cleaning. The system components
must be fully emptied and carefully dried, for example using compressed
air. Seal the connectors.

19 Repair service

19.1 Warranty

Before asking for a service technician or returning a JULABO unit for
repair, please contact our Technical Service Department.

JULABO Technical Service

Phone: +49 7823 /51-66

Fax: +49 7823 /51-99
Email: service.de@julabo.com

If you return a unit to JULABO:
e Clean the unit to avoid any harm to the service personnel.
e Itis essential that you enclose a short fault description.

e Before returning the device, please complete an online return form
at http://www.julabo.com/com/support/rma.

e Ensure careful and adequate packing..
e JULABO cannot accept any liability for damage caused by incorrect
packaging.

e In the interest of product improvement, JULABO reserves the right to
make any necessary technical modifications during the repair to
ensure the proper functioning of the unit.

JULABO warrants the proper functioning of the unit when connected and
handled correctly and in accordance with the operating manual.

The warranty period is
one year.

45



Julobo

Extension of warranty period - free of charge

2 Years Warranty

1Plus warranty

Registration free of charge on www.julabo.com

With the “1PLUS warranty’ the user receives a free of charge extension to
the warranty of up to 24 montbhs, limited to a maximum of 10 000
working hours.

To apply for this extended warranty the user must register the unit on
the JULABO web site www.julabo.de, indicating the serial no. The
extended warranty will apply from the date of JULABO GmbH's original
invoice.

JULABO GmbH reserves the right to decide the validity of any warranty
claim. In case of faults arising either due to faulty materials or
workmanship, parts will be repaired or replaced free of charge, or a new
replacement unit will be supplied.

Any other compensation claims are excluded from this guarantee.

20 Waste disposal

20.1 Packaging

20.2 Unit

Packaging materials must be disposed of as prescribed by the current
local regulations.

20.3 Refrigerant

In the European Economic Area (EEA) the disposal of waste equipment is
regulated in the "Directive of the European Parliament and of
the Council on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE)". The current official journal on this matter is available on the
European Parliament's homepage.

The symbol for the separate collection of electrical and electronic
equipment is a crossed-out trash can..

Disposal with household waste (unsorted waste) or similar collections of
municipal waste is not permitted!
Contact an authorized waste disposal contractor in your country.

Refrigerants must be disposed of as prescribed by the current local
regulations.
They may only be disposed of by trained personnel.
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21 EC conformity

EG-Konformitétserkldrung nach EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A
EC-Declaration of Conformity to EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex Il A

Hersteller / Manufacturer: JULABO GmbH
R et Eisenbahnstr, 45

77960 Seelbach / Germany
Tal: +49(0)7823/51-0

Hiermit erkliren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt
W hareby daclars, that the following product

Produkt / Preduct: Thermostat / Circulator

Typ ! Type: CORIO CD Serien-Nr. | Serial-No.: sishe Typenschild / see type label
aufgrund seiner Konz:piamng und Bauart in der von uns in Vierkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden

Sicherheits- und G fi ingen den nachfolgend aufgefGhren EG-Richtlinien entspricht.

due fo the design and bled and d by our Company — complias with fundamental safety and health

requiements according lo the !o&owwg EC-Dirgclives.

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG; Machinery Directive 2006/42/EC
EMV-Richtlinie 2004/108/EG; EMC-Directive 2004'108/EC
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU; RoHS-Directive 2011/68/EU

Ang ite b isii N und techn. Spezifikationen:
The above-named product Is in with the and
EN 50581 2012

rxwmmbmmmdimxwmm.mm.w-mmwmm:-
ENISO 12100 ¢ 2010

(50 1200020000
Satoty of machinery - wmwbwm Mumwm-mmﬂso 124002010

EN 610101 : 2010
- i - Strs, Ragel- und Ted 1, Mr'"-"-

Sak slezmica cenred, and Pt 1 Garge
EN 61010-2-010 : 2003
Tl 2000

oo, it
smwlbmd mvmbmwm coniro. and laborsiery wet, Par 2010 wuswunmymmmmw

EN 61326-1: 2013

Blokbiacho bess- Stmes. Rioge ww-zwmm Tt 1: Asgemeinn Anioxcorungen
actrcal

Bevoll hti fiir die Z llung der techn. Unterlagen:

Hr. Torsten Kaw:hlce im Hause [ on the manufacturer's premises as defined above

Die Konformitatserkldrung wurde ausgestellt
Tha declaration of confarmity was issued and valid of

/) .
LAU L
Seelbach, 19.02.2015 . § A

M. Juchheim, Geschéftsfiihder / Managing Diractor

2015 145 CORIO_CO_Thermostal_d_e.docx
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EG-Konformitétserkldrung nach EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A
EC-Declaration of Conformity to EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex Il A

4 e ; JULABO GmbH
ersteller | Manufacturer: Eisenbahnstr. 45
77960 Seelbach [ Germany

Tel: +49(0)7823/51-0

Hiermit erklaren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt
We heraby declare, that the following product

Produkt / Product: Kéltegerat / Refrgeration Urit

Typ | Type: 200F Serien-Nr. | Seral-No.: siehe Typenschild / seo typo labe/
aufgrund seiner Kunzipiarmg und Bauart in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfinrung den grundlegenden

Sicherheits- und mgenﬁen hiclgend aufgeflihrten EG-Richtlinien entspricht,

due fo the design and by owr Company — complios with fundamenial sofety and healh

requiremenis according fo the fa!bwm EC- Dnm«ea

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG; Machinery Directive 2006/42EC
EMV-Richtlinie 2004/108/EG; EMC-Directive 2004/108/EC
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU; RoHs-Directive 2011/65/EU

Ang dte h isierte N und techn. Speziﬁka&onen.

The ab d pr i it th the f a0 ™

EN 50581 : 2012

l’v!'\muw Dokum preasion 2o Bmmm Ewuwwvz g gelansicher Siatte
g QOCLTINMRARON ioF [ J5Sessment of weh raspect fo fhe

ENISO 12100 2010

Senemet vor i 4 (150 12120:2010)

mam Mﬂmmnbw ek assmesment and figk reduction (150 12100 2010)

EN 610101 : 2010

smmm&mmtm Soeuer., Haw unﬂLlnmm Teil 1: Algemeing Arfordenngen
sl egu e, Fart 1: Generd requirsments

EN 61010-2-010 : 2003
. Mess-, Steuer-, egei- und Laborgerite. Tell 2:010: Besonders L Sicten
f [ Apmont o coniD, Fant 2010 DU for ¥ for the hoating of
malets
EN 61328-1: 2013
Eokitachs Mess- Stsver, Regel-un Latcrgeits, EMV Anfordenngens Tl f: Aigamie Anfordaningon

EN 378-1: 2008 + A2 : 2012
heat pumas - Salely Patl: By dplindions,
EN378-2: 2008 + A2: 2012

Taz iusicn, Herstelung, Prifung, Kemzsichoung und
Dokoamereaton
Raligoracing ystoms and hoat pomps - Saloty : dreraorss - P 2 Dosign, sesting, marking s documertation
EM 378-3: 2008 + A1 2012
3 Accdarungen - Tol & Ackak =
heat pomps - Salely . - Part . tataion sts and perscnd prcecion
EN 378-4 : 2008 + A1 2012
o ~ Tail 4: Batriet,
Pat prampa - Safoty « P 4: Cperation, repar ¥
Bevollméchtigter fiir die 2 tellung der techn. Unterlagen:
Authorized representative in charge of admini: Ll

Hr. Torsten Kauschke, im Hause [ on the manufacturer’s premisas as defined above

Die Konformititserklarung wurde ausgestelit
The declaration of conformity was Issued and valid of

M
Seelbach, 26.01.2015 E ’

M. Juchheim, Cj&sd\éﬂsh‘.ihrer | Managing Director

2016_146_200F-Kiltegerit_d_s.docx
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EC conformity ll u I n h n

EG-Konformitétserklirung nach EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A

EC-Declaration of Conformity to EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex Il A
Hersteller | Manufacturer: SULARD GinbH
erstefler [ ian Eisenbahnstr. 45

77960 Seelbach / Germany

Tel: +49(0)7823/51-0

Hiemnit erkldren wir, dass das nachfelgend bezeichnete Produkt
We heroby declare, that th following product

Produkt / Product:  Kéltegerit / Refrigeration Unit

Typ | Type: 201F Serien-Nr. | Serial-No.:  siche Typenschild / sec type label
sufgrund seiner Konz:plsuung und Bauart in der von uns in Verkehr gebract Ausfi den grundl !

heits- und jerungen den nachfolgend aufgefihrten EG-Richtlinien anlspﬁcht
due to the design and as and marketed by cur Company — comples with fundamental safaty and hoakh

requirements accarding fo the !aﬁmﬂng EC-Directives.

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG; Machinery Directive 2006/42/EC
EMV-Richtlinie 2004/108/EG; EWC-Directive 2004/108/EC
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU; RoHS-Directive 2011/65/EU

A ite | isierte N und techn. Spezifikationen:

'ﬂl.’lbw.—!llﬂlﬂd product is in with the g and P
EN 50581 : 2012
2ur Beuntehurs von Elskire- ud o geldiicher Stofle
L of edaciical ang it Sutamnces
EN1SO 12100 : 2010
2 vt M chisen - Al ) g (150 1210020109
Safty of il for

Tt assessmon and i S0 12100-2010)

EN&1010-1 : 2010
.:»gﬂdummww‘_ﬁ Seicriache Mess- Sinier- Rege- und Libcegertie, Tel 1: Algamsing Artorcpeungen

EN 61010-2-010: 2003
Scharhaiisbes

B oo fir slekirische Mess-, Steuer-. M Mwﬁllfllmm““ dere Anfc L Saoffen
ehebrical equipmos and iaboratory uso, Part 2.010: Parti : y heating af
matedals
EN61325-1 : 2013
E&mr-.&w-,ﬂm-unnmh-h' ingen Tl 1: Ay sing Aesordanng
EN 378-1: 2008 « A2: 2012
e = Tl ¥ Grandage
it P - Salet i - P 1; i defindiaas, s
EN3?E—2:2DD&+A2:2012
Teil 2 Herstedung, Prifung, Kernzeichnung und
Cokumeniasion
Fakiparating sysioms ond hes purpa - Safety Port 2 Cosign, 10ating, mack i«
EN 378-3 : 2008 + A1: 2012
gon - Toh 3 Auls
Fafrigarating sysems and ho pumps - Safely Part 3 insh -twmwmm
EN 3784 : 2008 + A1: 2012
o At — Tl & Belrieh, und Rl
RedTgaraing syt and il pumps - Saley - FRT4: Cpration, R
Bevollmichtigter fiir dla llung der techn. Unterlagen:

Hr, Torsten Kausc.hke im Hause I oﬂrhe manufacturer’s premises as defined above

Die Konformititserklirung wurde ausgestelit /M/(,{/Z/z\
The declaration of conformity was issued and valid of
Seelbach, 26.01.2015 E } 7

M. Juchheim, Gesfhéﬂsmhrer 1 Managing Discior

2015_147_201F-KiRegerit_d_o.docx
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EG- Konformitatserklarung nach EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A
EC-Di ion of Conformity to EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex If A

JULABO GmbH
Hersteller | Manufacturer: Eisenbahnstr. 45
77960 Seelbach / Germany

Tel: +49(0)7823 /51 -0

Hiermit erklaren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt
W hereby declare, that the following product

Produkt / Product:  Kéltegeral / Refrgeration Unit

Typ | Type: 300F Serien-Nr. / Serial-No.:  siehe Typenschild / see type tabal
au[g‘l.nd seiner i(cnnpmmng und Bauart in der ven uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den grundlegenden

rh und G forderungen den nachfolgend aufgefihrten EG-Richtiinien entspricht.
due to the design and bied and marks by our Company - comples with fundamental safety and health

requirements according fo the fnﬂowhg EC-Dirgctives.

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG; Machinery Directive 2006/42EC
EMV-Richtlinie 2004/108/EG; EMC-Directive 2004/108/EC
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU; RoHS-Directive 2011/65/EU

Ang ite h: isi N und techn. Spezifikationen:
The ab d product is in ith the

EN 50581 : 2012

Techeische meﬂmumm von Elekiro- und
Tachnical documentasion for madmmwmwmammwmmwmdw-nm
EN IS0 12100 : 2010

Sicherhei van Maschinen - Alg e 7 3 {15

Saloty /| 0 - Risk assessmont iort (i$6

EN61010-1: 2010
Satery B oc el S 0 ioseun, ConPol nd RGO e, PR 11 Gener requso

EN 61010-2-010 : 2003

-, Shmser-, Rogei- und Laborgerite, Teill 2.00: Besondens Anforderungen mLM«wfarqumt:wv\:’ﬁd‘m o
or the heating

e bor wigtrical eanre, Part 2010 ¥
reatosals
EN61326-1 2013
. Rageb: und Laborgerit Tel1: Al
pontrol, ” "R"m" Patt
EN 378-1 : 2008 + A2: 2012
gen - Tod 1: Grundiegends Anforderungen
Padrigorating kysems ord hoat pumps - Salety W - Pt 1: Baw defngica, i - "
EN 378-2 : 2008 + A2: 2012
— Toll 2 Ki shton, Heratehung. Priifung. Komsochrung und
Dokunertaton
o - Salaly g Part & Design, festing. i
EM 378-3: 2008 + A1: 2012
- Tell 3 A s
geranng and s Safoty v - Pan 3 instatation s
EN378-4: 2008 + A1: 2012
i ~ Teil &: Betsiob,
Fatigerating sysems #nd heat pemps - Safety - Pan 4; Oporation, o and
Bevoll hiti fiir die Z llung der techn. Unterlagen:
Authorized rapr in charge of.

Hr. Tersten Kauschike, im Hause [ on the manufacturer’s premises as defined shove

Die Konformititserkldrung wurde ausgestellt

The declaration of conformity was issued and valid of
9 /
Seelbach, 26.01.2015

M. Juchheim, Ges?ﬁéﬂsfﬁhrar 1 Managing Director

2015_148_300F-Kiltegerdt_d_e.cocx
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EC conformity ll u I n h n

EG-Konformitédtserkldrung nach EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A

EC-Declaration of Conformity to EC y Directive 2006/42/EC, Annex Il A
JULABO GmbH
H llar | Manufa c
arsfellor Manstcturac Eisenbahnstr. 45
77960 Seelbach / Germany

Tel: +49(0)7823/51-0
Hiermit erkldren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt
We hereby declare, hal the following product
Produkt [ Product:  Kaltegerat / Refrigeraion Unit
Typ [ Type: GO0F Serien-Nr. | Seral-No.: siehe Typenschild / see fype label

aufgrund seiner Konzipierung und Bauart in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen den nachfolgend aufgefihrten EG-Richtiinien entspricht.

due fo the design and by our Company — complies with fundamental safety and heaith
requirements according fo meromwmg EC-Dirsctvas.

Maschinenrichtiinie 2006/42/EG; Machinery Directive 2006/42EC
EMV-Richtlinie 2004/108/EG; EMC-Directive 2004/108/EC
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU; RoHS-Directive 201 1/65EU

Ang dte h isierte N und techn. Speziﬁkationen'

The above-named product is in i with the following fzed standards and technical specifications:
EN 50581 : 2012
To zar Byurteung von Elokiro der 3 oot Qe

Techaical documentaion for the aassasment of elecirical snd secirone procucts wih reapsct

ENISO 12100 : 2010
Scherhet von Masshive - Algero

i 50
o - Risk i {50 12100:2010)

EN61010-1: 2010
Sicherheltsbesdmmungen fir sletrische Less-, Saver., Regel- und Laborgerite, Tell 1: Algemaine Asforderungen
Salety eeci . conrol, Fatt:

EN61010-2-010: 2003
Schatatrineturinges U sselschs sy Saser Rage-und soerks Tl 2010 Bos ot an Latorgs Sraften

ty br elotrical equipment for 010 Partiudor for ¥ quiphent for the hafing of
mateials
EM 61326-1 : 2013
Elektdische Mess., Sisuer-, Ragel- und Laborgarite- EMY Tl 1: Adgy
for contre, -Pan 1
EN 378-1: 2008 + A2: 2012
Wimepupen - gen - Tl 1: o s
Pofrigeratung symems and heat pamps - Safety = Part 1: Bask x dodntions,
EN 378-2 © m* AZ: 202
gen - Teil - ion, Herselung, Priffung, Kesnzeichnung und
Dk rtason
por S - Safey - Pavt 2 Dosign, Iosting, marking k
EN 378-3: 2008 + A1: 2012
g . Ted % von Personsn
Retriperating syweray o haal pumps - Sofely v -ParX
EN 378-4 : 2008 + A1: 2012
i gen — el 4: Datrieb, In g und
Redrigerating systems and heat pumps - Safoy v ¥ - Part 4: Cpevation, mai repair
B limichtigter fiir dia 2 gl darta:hn Unterlag
Aithasd fvo In charge of Eesank

Hr. Torsten Kauschke, im Hause / on the manufacturer’s premises as defined above

Die Konformititserklarung wurde ausgestelit
The declaration of conformity was Issued and valid of /‘
% I ‘
LI /i

Seelbach, 26.01.2015

M. Juchheim, Gghchafisfiihrer / Managing Director

2015_149_BOOF-Kiltegerst_d_e.docx
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Distributed by:
Lab Enlimited

CARL STUART GROUP

Tallaght Business Park Quatro House, Frimley Road,
Whitestown, Dublin 24, Camberley,
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